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U trenutku u kojemu se na{lo znanstveno izdava{tvo u Hrvatskoj posebnu pozornost treba usmjeriti prema huma-
nisti~kim ~asopisima i njihovoj va`nosti za hrvatsko dru{tvo i kulturu.

Za razliku od prirodnih znanosti, humanisti~ke znanosti ustrojene su oko tzv. nacionalnih znanosti. Nacionalne
znanosti odnose se ponajprije na nacionalnu knji`evnost, nacionalnu umjetnost, nacionalnu povijest, nacionalnu filo-
logiju, itd. Mnoga su znanstvena istra`ivanja u okviru humanisti~kih znanosti usmjerena prema rasvjetljavanju i razu-
mijevanju nacionalnih tema. Ponekad su to vrlo specifi~ne teme poput kulture hrvatskoga jezika, povijesti hrvatskoga
jezika, hrvatske knji`evnosti, povijesno umjetni~ka, arheolo{ka i mnoga druga pitanja. Otkrivanje i obrada rukopisa
nekog starog hrvatskoga pisca, novo i druk~ije tuma~enje nekih obilje`ja hrvatskoga jezika ili izu~avanje hrvatske
povijesti i filozofije imaju itekakvu va`nost i vrijednost ne samo za razvoj tih disciplina, ve} tako|er i za kulturni raz-
voj i prosperitet hrvatskoga dru{tva op}enito.

Kako bi znanstvena istra`ivanja bila usmjerena prema tim bitnim temama koja su neizostavna za razvoj znanja i
kulture nacionalne zajednice, neki humanisti~ki ~asopisi njeguju vi{edesetljetnu tradiciju prou~avanja i izu~avanja tih,
nacionalno ponekad vrlo specifi~nih, ali bitnih podru~ja.

Dakle, humanisti~ki ~asopisi imaju odgovornost ne samo prema u`oj znanstvenoj zajednici, ve} i prema nacional-
noj zajednici, tj. dru{tvu u cjelini. Pojedini ~asopisi svojim specifi~nim nacionalnim orijentacijama nemaju me|una-
rodnu vidljivost, ili je ona slaba. No, to ne zna~i da njihov utjecaj unutar znanstvene, pa i {ire nacionalne znanosti nije
velik, pa ~ak i klju~an. Takav je primjer ~asopisa za kulturu hrvatskoga jezika Jezik. Kako bismo uop}e i mogli zami-
sliti razvoj znanja i op}enito svijesti o va`nosti nacionalnoga jezika bez ~asopisa kakav je Jezik? Du`nost je i obveza
dr`ave voditi skrb o takvim ~asopisima te omogu}iti njihovo nesmetano izla`enje. Usporedo, du`nost je uredni{tava
takvih ~asopisa voditi brigu o vrsno}i radova i novih spoznaja koje se u njima predstavljaju.

S druge pak strane, humanisti~ki ~asopisi malih znanstvenih zajednica kakva je hrvatska, imaju obvezu, kako
prema znanstvenicima, tako i prema ~itavom dru{tvu, nacionalne znanstvene spoznaje u~initi dostupnima {iroj me-
|unarodnoj znanstvenoj zajednici. Me|unarodna vidljivost koja je inherentnom potrebom nekih drugih znanstvenih
disciplina mora postati i jednim od prioriteta humanisti~kih ~asopisa. Velik broj hrvatskih humanisti~kih ~asopisa do-
segao je visoku razinu me|unarodne vidljivosti, prepoznatljivosti i relevantnosti.

U tome je posebnu ulogu odigrala baza ERIH. Valja ista}i da su hrvatski humanisti~ki ~asopisi velikom ve}inom
referirani u toj za humanisti~ke ~asopise klju~noj bazi Europske znanstvene zaklade.

Od iznimne je va`nosti napomenuti da su u ERIH-u referirani i izrazito nacionalno orijentirani ~asopisi kojih je
prepoznata vrsno}a i va`nost za nacionalnu znanstvenu zajednicu, poput ~asopisa Jezik.

To samo potvr|uje da je Europska znanstvena zaklada, posebice njezin odbor koji vodi skrb o humanisti~kim
znanostima, u obzir uzeo sve posebnosti i razli~itosti humanisti~kih znanosti u odnosu prema prirodnim znanostima,
te svojom bazom ERIH omogu}io i vrsnim nacionalno specifi~nim ~asopisima da postanu i ostanu me|unarodno vid-
ljivi i prepoznatljivi. Samim time hrvatska humanistika postala je dostupna me|unarodnoj znanstvenoj zajednici i
postala njezinom neizostavnom sastavnicom.

Mogu}nost pove}anja me|unarodne vidljivosti humanisti~kih ~asopisa zasigurno le`i u suvremenim i u dana-
{njem trenutku neizostavnim metodama ure|ivanja ~asopisa. To su tzv. otvoreni pristup i digitalizacija. Cilj bi svakog
hrvatskoga humanisti~kog ~asopisa trebao biti da znanja koja se u njima promi~u u~ini javno dostupnima te brzo i
jednostavno »dohvatljivima« {iroj me|unarodnoj znanstvenoj zajednici.
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Upravo stoga {to se u okvirima suvremene znanstvene infrastrukture razvijaju mehanizmi koji omogu}uju da
humanisti~ke spoznaje i znanstvena postignu}a ne budu na rubu znanosti ili da se prema njima odnosi kao prema
manje vrijednima ili va`nima za napredak dru{tva, vrijeme je da s jedne strane dr`ava to prepozna te podupre i po-
takne hrvatsku humanisti~ku znanost da svoja nacionalna usmjerenja u~ini me|unarodno prepoznatljivima i utjecaj-
nima, a na nama je koji se humanistikom bavimo da budemo otvoreni prema onome {to nam Europa i svijet nude, te
tako istodobno odgovorni prema dru{tvu u kojemu djelujemo i `ivimo.
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